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RADETS FORORDNING (EG) nr 355/94

av den 14 februari 1994

om indring av férordning (EEG) 918/83 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
tullbefrielse

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 28 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av {6ljande:

Enligt artikel 45 i forordning nr (EEG) 918/83(*) skall
befrielse frin importtullar beviljas for varor som ingar i det
personliga bagaget hos resande som kommer frin ett tredje
land, under fSrutsittning att denna import ar av icke-
kommersiell natur.

I enlighet med artikel 47 i forordning nr (EEG) 918/83 far det
sammanlagda virdet av de varor som ir befriade fran import-
tullar inte Gverstiga 45 ecu per resande. I enlighet med artikel
47 andra stycket fir medlemsstaterna sinka detta belopp till
23 ecu {6r resande under 15 4r.

Hinsyn bor tas till de dtgirder till {6rman f6r resande som
rekommenderats av internationella specialorganisationer, 1
synnerhet de 4tgirder som anges 1 bilaga E3 il
Internationella  konventionen om  férenkling och
harmonisering av tullférfaranden.

Dessa mal kan uppnis genom att befrielserna okas.

Det ir nodviandigt att under en begransad tid bevilja
Tyskland undantagsregler med hinsyn till de ekonomiska
svarigheter som troligen kommer att orsakas av storleken pd

(1) EGT nr C 254, 11.10.1986, 5. 7.

(?) EGT nr C 13, 18.1.1988, 5. 173.

(*) EGT nr C 105, 24.4.1987, . 4.

(*) EGT nr L 105, 23.4.1983, s. 1. Forordningen ir senast andrad
genom forordning nr EEG/3357/91 (EGT nr L 318, 20.11.1991,
s. 3).

befrielserna, sirskilt nir det giller resande som kommer till
denna medlemsstats territorium via en landgrins mellan
Tyskland och ett annat tredje land dn ett EFTA-medlemsland
eller som kommer med fartyg i kustsjofart frin dessa linder.

Ett sirskilt forhillande féreligger mellan det spanska
fastlandet och Ceuta och Melilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning nr (EEG) 918/83 andras pé foljande satt:
1. Artikel 47 skall ersattas med f6ljande:
“Artikel 47

Den befrielse som avses i artikel 45 skall beviljas upp till
ett sammanlagt virde av 175 ecu per resande {6r andra
varor an de som ar upptagna i artikel 46.

Medlemsstaterna fir emellertid sinka detta belopp till 90
ecu for resande under 15 4r.”

2. Foljande artikel skall inféras:
“Artikel 47a

1. Trots bestimmelserna i artikel 47 forsta stycket
bemyndigas Spanien hirmed att till och med den 31
december 2000 tillimpa en befrielse om 600 ecu fér
ifrigavarande varor d& de inférs frén Ceuta och Melilla
till tullomradet s& som det definieras f6r Spanien i artikel
3.1 fjarde strecksatsen i f6rordning nr (EEG) 2913/92 av
den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen(®).

2. Trots bestimmelserna i artikel 47 andra stycket skall
Spanien ha majlighet att sinka befrielsen till 150 ecu f6r
resande under 15 ir.

(%) EGT nr L 302, 19.10.1992, 5. 1.”
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Artikel 2 emellertid tillimpas frin och med den 1 januari 1998 med
avseende pa varor som importeras av resenirer som kommer
Denna férordning trider i kraft den 1 april 1994. till tyske territorium via en landgrins mellan Tyskland och ett
annat tredje land in ett EFTA-medlemsland eller som kom-
For Forbundsrepubliken Tyskland skall denna forordning mer med fartyg i kustsjofart frin dessa lander.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 14 februari 1994.
Pd vddets vignar

Y. PAPANTONIOU
Ordférande



